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Glej, solnce, katero mu krdsi glavé,
Gorkéto, ki lije mi v duso mlad6,
Popreje sijalo je v njega odéh,
In solnéno ogreval me tudi je sméh.
Olga.
Res, to je obrazek krotik in premil —
Prefinja me misel, kdo dedek je bil! —
Totfla od svete bi groze solzé,
A vendar vse silijo k njemu Zeljé,
Tres6¢a, razvneta na tleh jaz kledim
In dete nehesko v molitvi Gestfm !
Bo#id,
Le bliZe, otroci, nikari hojéd
Ne glédite mene iz dalje, ljubdd
Roéfei jaz Sirim nasproti vam vsem,
Da &itite blégoslov njih in objém.
Pritécite sréno na mesto svetls,
Ki ,noter“ pozvali ste rajsko ljubd,
Ko ftrkalo vam je na duri srcd
TUbostvo, proséé da pomod se mu dé.
Vie v zlato si knjigo to delo nocoj
Zaznémoval Oda nebeski je moj. —
Pogddili dobro ste, dedek sem jaz,
Ki bil je prosilec nesreden pri vas.
0, raznoobrazne na krogu zemljé
Kaz6. siromadtva se slike bledé!
Naj vsaka prezvesto oZivlja spomifn,
Da v njej prikazuje se hoZji vam Sin,
Da njemu storjeno v nebesih veljé,
Kar vhoZcev najslabSemu tukaj se d 4!
Ljubezen goreto hranfte Zivé,
Brez nje je Zivljenje vsaktero mrtvé,
A ona uzorni in divni je cvet,
Ki v milosti svojej Bog vsédil na svet! —
Prijitelji ljubi, ostavljam vas zdaj,
A milo sprejeti vas hodem nekdaj,
Kder v angelskem zborn Gestite poj6i
Preblagi na veke boZiino néé! —

Cesarjevié Rudolf.

Bilo je dné 21. avgusta meseca 1858. 1, da je nenadoma Dunajéane
ustrafilo gromenje topov. Tiso# in tisod prebivalcev dunajskega mesta jo z
nekacim strahom #telo osodepolno naznanilo: dvajset, jeden in dvajset, dva
in dvajset! Dalje ni nihde §tdl. Vesel krik nastane po mestn in nepopis-
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Jjiva radost se polasti src Dunajéanov, ker streljanje iz topov je bilo veselo
oznanilo, da je habsburskej vladarskej hi§i in Avstriji rojen cesarjevié, na-
glednik naSemu ecesarju. To veselo novico je brzojav iz Dunaja naglo raz-
nesel po vsej dravi. Kakor so na Dunaji s 101 strelom naznanili za Avstrijo
imenitno dogodho, tako so jo naznanjali tudi po vseh veGjih mestih, in povsod
se je irilo veselje med prebivalei. Njih Velidanstvo presvitli cesar so od ve-
selja s svojo darezljivo roko delili obilo milosti in milodarov na vse strani,
a od zvestih avstrijskih drZavljanov so sréne Gestitke prihajale k zibelki no-
vorojenca v cesarskej palaGi Laksenburgu. Tudi Slovenci niso izostali, v
navdudenej pesni mu so Sestitali:

wDete preljubljenoc, dete mladé,

Naj Ti preblaZena leta teks,

Sije na nebu Ti solnce jésno,

Slava naj di¢i Ti krono krasno!

Brani pravico z junagko rok61*

Pri sv. krstn so dali prvorojenemu cesarjevitu imé Rudolf

Cesarjevic Rudolf je preiivel prva leta svojega #ivljenja zdrav in vesel
v druzbi plemenite cesarske rodovine. Nafa cesarska rodovina se Ze od
nekdaj, kakor je to sploh znano, odlikuje po svejih plemenitih dejanjih usmi-
ljenja; tudi v cesarjevitu so Ze v otrogkih letih ta Gut vzbujali in gojili
— sreéna podlaga pravemu kri¢anskemu Zivljenju. Svojim roditeljem je bil
Rudolf vedno iz celega srca vdan, svojo sestro nadvojvodinjo Gizelo je ljubil
2 otrosko neznostjo in babici (starej materi) nadvejvodinji Sofiji je izkazoval
veliko spostovanje.

Rudolf je prebival prva leta s svojo sestro Gizelo po zimi v cesarskej
paladi na Dunaji, a po leti v gradu Laksenburgu, obdanem s prelepimi
vitovi, ali pa v Reichenau-u, v krepilnem planinskem zraku. Tukaj se je,
gledajod prirodo boZjo, prvié navzel ljubezni, katero §e zdaj ima do planinskih
krajev in prirodopisnih naukov.

Po razumnej vzreji in krepkem zdravji so se cesarjevideve telesne in
dusne modi tako - hitro razvijale, da se je Ze 1862. 1. zadel redno podudevati
in uditi,

Dyorni kaplan dr. Mayer je bil poklican za uéitelja v kridanskem
nauku, a nadporotnik Henrik Spindler za uéitelja v zatetnih naukih in Geskem je-
ziku. Cez nekoliko dasa je bil za Gedki jezik poklican dr. Jiredek, a za madzarski
jezik korar Rimely. V nemiini ga je podudeval najpred olski svetovalec
A. M. Becker, potem profesor Egger, in od 1871. leta prof Greistorfer. Leta
1867. ga je na§ rojak dr. Josip Cizman zadel uditi latinsdine, dve leti po-
zngje pl. Hildebrand polj§éine in prof. Duchéne francosdine. Sploh se je
pri cesarjevidu Rudolfa Ze zgodaj gledalo na to, da se nauéi mnogo jezikov,
kar je vse hvale vredno, ker odloden je vladati Avstrijo, v katerej toliko raz-
linih narodoy Zzivi; treba je tedaj, da pozné njihov jezik, ker vsak ode mora
razumeti syoje otroke. Rudolf je v vseh redeh dobro napredoval. Ko je
1872. L aprila in decembra meseca delal izku$njo iz ogrske zgodovine v
madzarskem jeziku, in takisto 1874, 1 aprila meseca iz Geske zgodovine v

. Geflkem jeziku, Gudili so se vsi navzoli, kako natanéno in izborno je govoril.



12

Do 9. leta se je Rudolf udil, kar se po priliki v ljudskej Foli uéijo
ofroci; po potrebi so mu vendar uitelji tudi Ze vifje predmete razlagali.
Tako na priliko: Dr. Kriss matematiko in geometrijo, a dr. CiZman zemlje-
pisje in zgodovino. Za vidje izobrazenje je 1872. leta zemljepisje prevzel
profesor Griin, naravoslovje prof. vitez Hochstetter, obno zgodovino profesor
Zeissherg in drugo leto potem zgodovino umeteljnosti profesor Ambros.

Poleg tega se je 1872. 1. moral Rudolf pridno poprijeti vojaskih naukov.
Podpolkovnik Karol Wagner ga je poduceval o oroZji in vojaskej uredbi; pod-
polkovnik Grinewald ga je uéil uriti se (eksercirati) in sluZbeni reglement
za pesce ; podpolkovnik Rossler o Sancih in trdnjavah, stotnik Hugon Kerch-
nawe o pionirskej sluzbi, polkovnik Rheinléinder o taktiki in strategiki, stotnik
vitez Eschenbacher sluzbeni reglement za topnifarje in major baron Gemingen
reglement za konjike.

Leta 1875. je zael vifje modroslovske nauke pod prof. Greistorferjem,
in pravoslovske, katere so vodili profesorji Exner, CiZman, vitez Keller in
dr. Menger.

Cesarjevié se je vseh naucnih predmetov z veliko pridnostjo uéil, vendar
je posehno veselje kazal za prirodopisje, zgodovino in umeteljnosti, zlasti
risanje in slikarstvo, desar sta ga podudevala slavni Selleny in njegov pri-
jatelj Jan. Novopacky.

Vse to, kar se je cesarjevié Rudolf moral uéiti, sem tako na drobno
zato navedel, da vas prepri®am resnice, da nih&e ne pride ufen na svet; vsak
clovek, hodi si cesar ali kmef, mora se uéiti, ako hote kaj znati.

Utenje pac¢ bistri um, a vendar ne plemeniti sred; plemenito srce dela
poboznost, a poboznost se pridobi v krianskem nauku.

Zaradi tega so Rudolfovo podudevanje s kriéanskim naukom zaceli, ki
je zmirom ostal prvi predmet, in ga na verske vaje z veliko skrbljivostjo
pripravijali. Leta 1867. je bil prvié pri sv. izpovedi, 18. aprila 1870. 1. pri
8v. obhajilu, in 24. februarja 1873. L pri sv. birmi.

Ker je dan prvega sv. obhajila vsacemu pridnemu otroku najlepdi dan
njegovega Zivljenja, ki mu vedno ostane v spominu, ne dvomim, da vas bode
veselilo Gitati, kakSen je bil ta dan v Zivljenju cesarjevi‘a Rudolfa. Tisti,
ki so bili pride prvega sv. obhajila Rudolfovega, so o tem tako-le pisali po
Gasnikih: ,,Na velikononi ponedeljek dné 18. aprila 1870. 1. je Rudolf zjutraj
zgodaj opravil sv. izpoved. Ob 8. wuri je %el, spremljevan od Njih Velican-
stva cesarja in cesarice, sestre Gizele, deda in babice, v dvorno kapelo, ki je
bila krasno nakitena s cvetodimi in dehte¢imi eveticami. Cesarjevié je imel
prosto érno obleko, svitli cesar vojasko uniformo, cesarica pa dragoceno svil-
nato krilo, Verski uditelj dr. Mayer so pri vratih visoko gospddo pridako-
vali z blagoslovljeno vodo, s katero so se vsi pokropili. Po tem gredé k
velikemu oltarju, kder je za cesarjeviéa bil pripravljen stol, pregrnen z rudedim
suknom ; takdj zraven je gorela velika krstna svefa, to je ravno fista, ki je
gorela pri njegovem krstu. Svitli cesar, cesarica in druga visoka gospoda,
ki je cesarjevida spremljevala, pokleknili so v klopéh na evangeljskej strini.
Kapelo je napolnilo spremstvo Njihovega Velidanstva in dvorski sluzabniki,
ki so bili k temu sv. opravilu povabljeni.
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Najpred so korar dr. Mayer sluzili sv. maSo, pri katerej sta jim stregla
dya duhovnika. Po sv. obhajilu se obrnejo korar k cesarjeviéu in ponovijo
% njim krstno obljubo. Po tem ginljivem trenotku, ko je cesarjevié naslednik
na avstrijskem sedezn glasno in slovesno obaovil obljubo pri sv. krstu dano
frdno drjati se sv. katoliske vere ter pravino in bogabojefe Ziveti, prejel
je presveto refnje Telo. Videti, kako spostljivo in pohoino se je obnasal
pri tem sv. opravilu plemeniti mladene?, kateremu je previdnost bozja Ze v
| lozila Zezlo starodavne in mogofne Avstrije, moralo je s svetim
ﬂm navdati ne samo pridujode ljudi, nego tudi angelje nebeSke, ki so
hili gotovo pridie tega sv. dejanja. Za cesarjevidem so k mizi boZji pristopili

udi Njib Velidanstvo cesar, cesarica, pobozni ded, babica in sestra Gizela,
g%;‘ 7 najvetjo pozornostjo spremljevala sv. opravile. Dalje prih.

Prenaglost ni dobra.
(Basen.)

Domade Zivali se zber6 na dvoris@i ter sklen6 napraviti veterno zabavo
z godbo in petjem. Pes je bil izvoljen za glasovedjo. Da-si mu to teZavmo
delo ni bilo vied, vendar je moral pristati, ker je bil gospodarjev god, in njemu
na ¢ast je bila namenjena vecerna zabava. A kmalu nastane velik prepir,

- Petelin in madek sta
se jela ravsati, kdo
izmed njiju bo pel
pervoe pesen, ki jo je
zloZil v ta namen
Sultan, najljubsi go-
spodarjev pes. Matek
= sejepritej obravnavi
- zel6 nespodobno vé-
del, zato so ga iz
druzbe zapodili. To
je matka zel6 razje-
zilo in jel je misliti,
kako bi se mas&eval
za to veliko sramoto,
Kmalu si nekaj iz-
misli. PobriSe jo po
sosednjih hiSah ter
povabi macke na ve-
¢erno petje vhifosvo-~
jega gospodarja. Bilo
J& wié vse priprayljeno. Sultan da znamenje in petje se zatne na dvori%di.
Ali 0 joj! zgoraj na strehi se zafnd strasno mijavkanje, ropotanje in ples.
Macke iz vasi se der6 in pledejo po strehi, da je groza poslufati. Gospodar
vse 10 vide, razjezi se, ter zapodi razgrajajofo drubal z dvoriéa, a Se po-
mhmb“ zahvali z §ibo v roci domafemu macku za napravljeno mu maéjo
godbo.




